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Cilem diplomové prace Jitky Jelinkové bylo provisgvistickou analyzu znamého
latinského textu ze 6. stoleftinerarium Antonini Placentini (dale ve zkratceltAP),
popisujiciho cestu anonymniho poutnika do Svatézenvypracovatesky geklad tohoto
textu Cetne komentée jazykového i scného. Podkladem pro préaci byly dostupné latinské
verze, z nichz ve dvouigvazuji typické znaky tzv. vulgarni latinyeti je opravena verze
s klastt¢jSi morfologii a syntaxi.

Prace obsahuje nejprve ,Uvod* (str. 6 — 7),émid diplomantka nastilje cile a
teoretick& vychodiska své prace. Nasleduje ,SezpanZitych zkratek” (str. 8). V kapitole 1.
Lltinerarium jakoZzto literarni zanr* (str. 9 — 10yadi diplomantka do obecné problematiky
itinerarii. V kapitole II. ,Itinerarium Antonini Ricentini — zakladni adaje* (str. 11 — 17)
piinasi zakladni paieni o obsahu, autorstvi, dochovanych verzichg¢damiku a vztahu
k dalSim texim). V kapitole IIl. ,Charakteristické rysy pozdrdtiny v ItAP* (str. 18 — 31)
prochazi systematicky charakteristické rysy jazy&atu z hlediska fonetiky, morfologie,
syntaxe, lexika a stylu. Vybrandiklady dokumentujici jednotlivé jevy jsou ve&srzvoleny
velmi vhodrg.

Je nutno vyzdvihnout, Ze veSkera pouzitd sekundéteiatura k tématu byla
studovana v cizich jazycich (viz Seznam literatudilani, Vanaanen, Herman a dalSi -
italStina, francouzstina). Diplomantka prokéazaldbognhou schopnost porozémi a vyuZiti
této literatury, na jejimz zakladse velmi dobe zorientovala v problematice pozdniho obdobi
vyvoje latiny — tzv. vulgérni latiny.

IV. kapitola ,Lingvisticky rozbor textu z hlediskarybranych jmennych tvar
slovesnych” (str. 32 — 43) dale prohlubuje jazykowmalyzu o vybrané typické rysy textu.
Pri volb¢ jevi k této analyze si diplomantka samostatn spravl zvolila vyrazné jevy
vyuZzivajici jmennych tvar slovesnych, a to ablativ absolutni, nominativ &lted, akuzativ
absolutni a uziti gerundia, které rozebira v podk&zrh. | zde jsou vybranéfilady
pievazig velmi vhodnym dokladem jevu, ékteré jsou poekud sporné, coz je dano
komplexnim charakteremékterych vulgars latinskych jewt a rékolikerou moznosti jejich
interpretace.

V kapitole V. nazvané ,Problematikagkladu” (str. 44 — 40) vyslovuje diplomantka
zasady, kterymi s#idila pii prekladu textu, aby celkovy dojeniigobil nac¢tende stejr jako
original (viz jeji citace Levy: Urni piekladu). Uvadi row¥ obsaho¥ i jazykow
problematicka mista textu a moznosti jejieBeni.

Velmi zddily a hodnotny je pak samotrigsky geklad textu (kapitola VI., str. 50 -
74), jehoz zakladem je verze R (recensio prior eridugensis). G je nutno vyzdvihnout
samostatnost autorkyfipeho pdizovani a jeji vyjatbvaci schopnosti, nebese ji vskutku
poddilo vystihnout autorsky styl ip zachovani srozumitelnosti arghlednosti, jak si
predsevzala v kapitole V..

Dopustila se minimalnich ¢éenych nespravnosti, Wkolika malo stylistickych
detailech by bylo mozZno vyjéit se vhodgji (viz oponentsky posudek).

Obsahly komentavécny a jazykovy je prd@ten&e prakticky umisin podc¢arou na
jednotlivych stranké&ch. Diplomantka vhadnpozotiuje na rozdily mezi verzemi a z toho



vyplyvajici moznosti 8kolikerych interpretaci. Orientuje se i v problematbiblickych citaci
spojenych s &kterymi misty textu.

Zawr (str. 75 — 77) tvd zddilé resumé, v &mz diplomantka velmi ddke shrnuje
vysledky svého lingvistického zkoumani a probleaficekladu.

Na stranach 78 — 80 je uveden obsahly seznamtlitgra

Prace je zhodnocendilphami, z nichz Hloha I. (str. 81 — 97) obsahuje kompletni
latinsky text ItAP dle elektronické verze CLCLT3r@pols). Rilohy 2 a 3 pinaseji orienténi
mapky Svaté ze#a mesta Jeruzaléma v 6. stoleti.

Prace je celkoy obsaho¥ dokie vyvazena a je z ni patrno, Ze si jeji autorkajisv
do hloubky danou problematiku. Silnou strankou ergci jeji p€livé formalni zpracovani a
bezproblémové uzivani spisovnéhmskeho jazyka, které sdnvynikd nad standard
diplomovych praci.

Doporutuji praci k obhajob a navrhuji hodnoceni znamkou ,vybétn

PhDr. Marcela Hejtmanova, Ph. D.
V Ceskych Budjovicich 25. 5. 2008



